
%

%

Υ

>

%

>

β

β

β

β

β

β

Sopran

Alt

Tenor

Bass

œ œ −œ ιœ
Im mu te mur

œ œ œ œ
Im mu te mur

œ œ œ œ
Im mu te mur

œ œ −œ œ œ
Im mu te mur

œ œ −œ ιœœ œ œ œ
œ œ œ œœ œ −œ œ œ

ο

ο

ο

ο

Andante

ο

œ œ œ œ
ha bi tu in

œ œ∀ œ œ œ
ha bi tu in

œ œ œ œ ‰ Ιœ
ha bi tu in

œ œ œ œ ‰ Ιœ
ha bi tu in

œ œ œ œœ œ∀ œ œ œ
œ œ œ œ ‰ ιœœ œ œ œ ‰ Ιœ

œ Ιœ Ιœ œ œ
ci ne re et ci

œ ιœ ιœ œ œ
ci ne re et ci

Ιœ Ιœ œ œ œ
ci ne re et ci

Ιœ Ιœ œ œ œ œ
ci ne re et ci

œ œ œ œ œœ œ œ œ œ
œ œ œ œœ œ œ œ œ œ

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

%

%

Υ

>

%

>

38

38

38

38

38

38

β

β

β

β

β

β

32

32

32

32

32

32

S.

A.

T.

B.

4 œα œ œ œα œ
li cio, Je ju

œα œα œ œ
li cio, Je ju

œα œ œα œ œ œα
li cio, Je ju

œ œ œ œ œα
li cio, Je ju

4 œα œ œ œα œœα œα œ œ
4 œα œ œα œ œ œαœ œ œ œ œα

œα œ œ ˙α = œ=
=̇ œµ

ne mus, Je ju ne mus,

œ œα œ œ= œ= =̇ ˙µ
ne mus, Je ju ne mus,

Ιœ −œα œ œ= =̇ œ œµ œ
ne mus, Je ju ne mus,

œ œα œ œ= œα = œµ −˙
ne mus, Je ju ne mus,

œα œ œ ˙α œ ˙ œµœ œα œ œ œ ˙ ˙µ
œ œα œ œ œ =̇ œ œµ œµœ œα œ œ œα œµ −˙

Ε

Ε

Ε

Ε

Ε

œ∀ œ œ∀ œ
Je ju ne mus

œ œ ˙∀
Je ju ne

˙ œ œ
Je ju ne

œ œ œ œ œ
Je ju ne

œ∀ œ œ∀ œœ œ ˙∀
˙ ˙œ œ œ œ œ

ε

ε

ε

ε

ε

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -
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%

%

Υ

>

%

>

32

32

32

32

32

32

34

34

34

34

34

34

32

32

32

32

32

32

β

β

β

β

β

β

S.

A.

T.

B.

7 œ ιœ∀ Ιœ∀ Ιœ Ιœ
et plo re mus

œ œ∀ ιœ œ∀ œ
mus et plo

−œ Ιœ Ιœ Ιœ
mus et plo

œ œ œ Ιœ Ιœ
mus et plo

7 œ œ∀ œ∀ œ œœ œ∀ œ œ∀ œ
7 œ œ œ œ œœ œ œ œ œ

œ œ Œ œ œ œ
et plo re

œ œ œ œ œ∀
re mus

œ œ œ œ œ œ œ œ
re mus

−˙ œ œ œ
re mus

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ∀
œ œ œ œ œ œ œ œ−˙ œ œ œ

˙ ιœ ιœ
mus an te

Œ ιœ ιœ Œ
an te

∑

∑

˙ œ œ

Œ œ œ Œ

ο

ο

ο

- - - - -

- - - -

- - -

- - - -

%

%

Υ

>

%

>

β

β

β

β

β

β

32

32

32

32

32

32

β

β

β

β

β

β

S.

A.

T.

B.

10

œ œ∀ ˙
Do mi num:

‰ œ ιœ œ œ∀ œ
Do mi num:

Œ ιœ ιœ ιœ ιœ œ
an te Do mi num:

Œ Ιœ Ιœ Ιœ Ιœ œ
an te Do mi num:

10

œ∀ œ∀ ˙‰ œ Ιœ œ œ∀ œ
10 Œ œ œ œ œ œ

ο

ο

ο

œ œ œ
E men

œ œ œ
E men

∑

Œ Œ Ιœ Ιœ
E men

œ œ œœ œ œ
Œ Œ œ œ

ϖ
de

œ œ∀ œ œ
de

œ œ œ Ιœα Ιœ∀
E men de mus in

˙ ˙
de mus

ϖœ œ∀ œ œ
œ œ œ œα œ∀˙ ˙

Poco a poco string. e cresc.

33

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -

- - - - - -
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%

%

Υ

>

%

>

S.

A.

T.

B.

13

œ œ∀ œα œ œ
mus in

œ œ œ œ
mus in me

−˙Μ œ
me li

œ ‰ œ œ œ œ œ
3
in me li

13

œ œ∀ œα œ œœ œ œ œ
13 −˙ œœ ‰ œ œ œ œ œ

3

ιœ œ ιœ∀ œ œ
me li us, quae

ιœ œ ιœ œœ∀ œ∀
li us, quae

œ œ∀ œ œ
us, quae ig no

Ιœ ‰ Œ Ó
us

ιœ œ ιœ∀ œ œ
Ιœ œ Ιœ œ∀ œ∀
œ œ Óœ œ∀ œœ œ

Ε

Ε

Ε

Ε

œ œ œ∀ œα Œ3

ig no ran ter

œ œ ιœ ιœ Œ
ig no ran ter

−œ Ιœ∀ œ Œ
ran ter

Ó œ Ιœ∀ Ιœ
quae ig no

œ œ œ∀ œα Œ3

œ œ œ œ Œ
−œ Ιœ∀ œ œ∀ œ

Ε

- - - - - - -

- - - - - - - -

- - - -

- - - -

%

%

Υ

>

%

>

S.

A.

T.

B.

16 Ó Œ œ∀ œ
pec

Ó Œ œ
pec

∑
œ∀ œ∀ Œ œ

ran ter pec
16 Ó Œ œ∀ œÓ Œ œ
16 œ∀ œ∀ Œ œ

a tempo

œ∀ œ∀ œ œ
ca vi mus,

œ œ∀ œ∀ œ
ca vi

Ó Œ œα
pec

œ −œ∀ Ιœ∀ œ∀
ca vi mus

œ∀ œ∀ œ œœ œ∀ œ∀ œ
œ −œ∀ Ιœ∀ œœ∀α

œ œα œα œα
E men

˙Μ œ œ
mus, E men

œα œα œ œα œ
ca vi

∑

œ œα œα œα˙Μ œ œ
œα œα œ œα œ

- - - - -

- - - - - - -

- - - - -

- - -
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%

%

Υ

>

%

>

S.

A.

T.

B.

19 œα œ ˙α
de mus

˙ œ œα œα œα
de mus

œα −œ Ιœ Ιœα Ιœα
mus, E men de mus

Œ œ œα Ιœ Ιœα
E men de mus

19 œα œ ˙α˙ œ œα œα œα
19 œα −œ ιœ œα œαœ œ œ œ œα

‰ Ιœα Ιœα Ιœ œ Ιœ Ιœ
in me lius quae ig no

‰ ιœ ιœα ιœ œα œα ιœ ιœµ
in me lius quae ig no

‰ Ιœα œα Ιœ œ ‰
in me lius

‰ ιœα œα œ œ œ œ œα
in me lius quae

‰ œα œα œ œ œ œ‰ œ œα œ œα œα œ œµ
‰ ιœα œα ιœ œ ‰
‰ Ιœα œα œ œ œ œ œα

Gleichmässige Achtel
(ohne Ausdruck)

Ο

Ο

Ο

Ο

Ο
œα ιœα Ιœα œ œ

ran ter pec ca vi

ιœα œα ιœα ιœ œ ιœ
ran ter pec ca vi

‰ ιœα ιœ ιœ œ œα Ιœα Ιœα
quae ig no ran ter pec

œ œα œα œα œα Ιœ ιœ
ig no ran ter pec

œα œα œα œ œΙœα œα Ιœα Ιœ œ Ιœ

œ œ œ œ œ œα œα œαœ œα œα œα œα œ œ

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

-

%

%

Υ

>

%

>

12

12

12

12

12

12

β

β

β

β

β

β

S.

A.

T.

B.

22

Ιœα Ιœα ιœα Ιœ
œ œα œ œ

mus, quae ig no ran ter

œα œα œα œ œ œα œαœ œ œ œ œ œ
mus, quae ig no

œα œα œ œ œ œ Œ
ca vi mus

Ιœα −œα Ιœα −œ
ca vi mus

22 œα œα œα œ œœ œα œ œœα œα œ œ œα œα
22 œα œα œ œ œ œ Œ

Ιœα −œα Ιœα −œ

‰ œα Ιœα œ œα œ œ
pec ca vi

ιœα œα œ œ œ œ œα œ
ran ter pec ca vi

∑

∑
‰ œα ιœα œ œα œ œΙœα œα œ œ œ œ œα œ

∑

œ œα Ó Ó
mus

œα œα Ó Ó
mus,

Ó ‰ ιœα ιœ ιœ œα ιœα Ιœα
quae ig no ran ter pec

Ó Ιœ Ιœα œα œα ιœα Ιœ Ιœ Ιœ
E men de mus in me lius

œ œα Ó Óœα œα Ó Ó
Ó ‰ ιœ œ œ œα œα œα
Ó œ œα œα œα œα œ œ œ

- - - - -

- - - -

- - - - -

- - - - - -

- - -

-
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%

%

Υ

>

%

>

β

β

β

β

β

β

S.

A.

T.

B.

25 Œ œ œ ιœ Ιœ ιœ ιœ
quae ig no ran ter

Ó Œ ‰ œ œα
pec

Ιœ −œα Ιœ œα œµ Ιœ
ca vi mus

œα œα Ιœ Ιœ Ιœ Ιœα ‰ Ιœ
quae ig no ran ter pec

25 Œ œ œ œ œ œ œÓ Œ œ œ œα

25
ιœ −œα ιœ œα œµ

ιœœα œα œ œ œ œ
‰ Ιœα

Œ œ œα œ œ œ
pec ca vi

Œ ‰ Ιœα œ œα œ œ

−˙ œ
ca vi

˙ œα œ
quae ig no

˙α œ œα
ca vi mus

Œ œ œα œœα œœα œ œœ−˙ œ
˙ œα œ˙α œ œα

- - - - - -

-- - - -

- - - - - -

- - - - - - -

%

%

Υ

>

%

>

S.

A.

T.

B.

27

Ιœα Ιœα Ιœ Ιœ œ Ιœ Ιœα
mus, quae ig no ran ter pec

œ œα œα œ œαœ œ œ œ
mus, pec

œ œα œ œ œ œ
ran ter pec

‰ Ιœ œα œα œ œ œα
quae ig no ran

27 œα œα œ œ œ œ œαœ œœα œœ œ
27 œ œα œ œ œ œ

‰ Ιœ œα œα œ œ œα

˙α œ œα œα œα œα
3ca vi

œ œα œ ˙α˙ ˙
ca vi

˙α ˙
ca vi

ιœ Ιœα ‰ Ιœα Ιœα Ιœ ιœ ιœ ιœα
3

ter, quae ig no ran ter pec

˙α œ œα œα œα œα
3

œ œα œ ˙̇α
˙̇α ˙
œ œα

‰ Ιœα Ιœα Ιœ œ œ œα
3

- - - - - - - - -

- - - - -

- - - - - -

- - - - -

-
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%

%

Υ

>

%

>

12

12

12

12

12

12

S.

A.

T.

B.

29 ϖ
mus,

ϖϖ
mus,

ϖ
mus,

œα œ ˙α
ca vi mus

29 ϖϖϖ
29 ϖ

œα œ ˙α

∑

∑

Œ ‰ ιœα Ιœ ιœ ιœ ιœ ιœ
3

quae ig no ran ter pec

Œ ‰ Ιœα Ιœ Ιœ
ιœα ιœα ιœ

3

quae ig no ran ter pec

∑
Œ ‰ ιœα œ œ œ œ œµ

3

Œ ‰ Ιœ œ œ œα œα œ
3

ο

ο

ο

∑

∑

−œ ιœ ˙α ˙αΤ

ca vi mus.

−œ Ιœ ˙ ˙

−œ ιœα ˙ ˙α Τ
−œ Ιœ ϖα

ca vi mus.

−œ ιœ ˙α ˙̇α
Τ

Ó ˙ ˙α−œ Ιœα ϖα

-

-

- - - - - - -

- - - - - -

-

Τ

Antiphon
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Übersetzung:
Lasst uns unser Gewand in Sack und
Asche wandeln; fasten und weinen.
Wir werden besser machen, was wir
unbewusst gesündigt haben.


